
ADALÉKOK SZABÓ KAROLY „REGI MAGYAR 
KÖNYVTÁRÁHOZ". 

I. 
277. sz. Kolozsvár, 1698. 

Szakats mesterségnek KönyvetsJcéje. Mellyben külömbkü-
lömbféle válogatott tzifra, jó, egésséges, hasznos, tiszta és sza
pora Étkeknek Megkészítése, Sütése és Főzése mintegy Élés-
kamarában, rövideden leirattatik és kinek-kinek hasznára leábrá-
zoltatik. Melly most megbővíttetvén I. Több szükséges és hasznos 
Étkek nemeinek készítésével: II. Liktariomok s egyéb holmik 
tsinálásáról egy jeles Tractával, A Gazdaszszonyoknak nagy köny-
nyebbségekre e kis formában kibocsáttatott. Kolozsvárott, M. 
Tótfalusi K. Miklós által 1698. 12r. Az olvasóhoz, egy lap. Tábla, 
mint kellessék mindenféle Húst főzni. 5 lap 170 számozott lap 
A2—H7-ig. Hátúi Mutató tábla 4 lap, összesen 180 lap. A kun-
szent-miklósi ref. gymnasium könyvtáráé. Sig. II. A. 2 f. 26 sz. 
— Eredeti bőr kötés. Teljes ép példány. Sz. K. nem említi. 

II. 

A M, Nemz. Múzeum könyvtárában. 

278. sz. H. n. 1698. 
ílaidani emlékezetes nemes Nagy Kunságnak vitézek any-

nyanak es táplálójának mostani nagy romlása, És azon örülő es 
csúfolódó embereknek megfeddettetések. És minden rendeknek 
és helyeknek ez példával megtérésre való lntettetések. Végezetre 
Istenhez való indulatos Foházkodások. Anno 1698 Esztend. H. 
n. 8r. A — A r = 5 sztlan lev. 

A versfejekből ez jön k i : HHAAHRSSAANN1U EV 
FFEERREENNCCZZ BBUUJJDDOOSSOO TTAANNII-
TTOO. (Harsányt Ferencz, bujdosó tanító.) 

8* 
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Sem régibb, sem újabb kiadása nem ismeretes. Szövegét 
közölte Thaly Kálmán : „ Vitézi énekek és elegyes dalok1' (Pest, 1864) 
czímű gyűjteményében, I. köt. 249—261 11. 

Egyetlen példánya a Magyar Nemzeti Múzeum könyvtárá
ban van, Szencsey György kéziratban levő dalkönyvébe (Jiung. 
Oct. 70.) kötve. 

279. sz. Lőcse, 1703. 
Cateehesis Minor, D. Martini Lutheri, Latiné & Ungaricè. 

Leutschoviae, Typis Brewerianis, Anno M.DCC. III. 8r. A—C5 

3 ív = 46 sztlan lev. 
Párhuzamosan latin és magyar szöveggel. Példányunkból 

a második ív hiányzik. Szabó K.-nál ismeretlen. 

280. sz 

Comieo-Tragoedia, Constans Scenis Quatuor. Az-az: Négy 
szakaszokból álló, rész-szerint Víg, rész szerint Szomorú História. 
Quarum I. De Virtute et Vitio. az-az : A' Jóságos-tselekedetröl 
és Vétekről. II. De Divite purpurato, et paupero Lazaro, azaz : 
A' fényes Gazdagról és a a szegény Lázárról. III. De Milite 
scelerato. azaz : Az hires lator Katonáról. IV. De Praefecto tyranno. 
azaz : A' kegyetlen Tiszttartóról 8r. 

A Comieo-Tragoedia ezen ismeretlen kiadásából a mú
zeumi könyvtár könyvtáblákból kiáztatott hulladék-papirjai közt 
8 levelet [À-—A4 és C—C4] találtam. Minthogy azonban az A 
[és C8] lev. alsó széle hiányzik, nyomtatása helyét és évét meg
határozni nem lehet. 

Közli : Majláth Béla. 

III. 

A nagy-szebeni evang. gymn. könyvtárában. 

281. sz. Nagy-Szeben, 1604. 
Jvdicivm az 1605 eztendore Christus vrunknac születése vtán, 

mely elsó bissextilis vtán. Az Joannicevs Gábor D. es az Philo-
sophianac mestere által boelczen meg irattatot es az Magíar 
Országi Meridianusra szamlaltatot. Szebenben Nyomtatta Zoeldfu 
Simon. 16 r. [A nagyszebeni városi számadási könyv táblájá
ból kifejtve.] 
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Lásd : Archiv des Vereines für siebenbürgische Landeskunde. 
Nene Folge. XIX. Band. [1884.] 96 1. 

282. sz. Nagy-Szeben, 1646. 
Catechismus az üä rövid kérdések és feleleteié által való ta

nítás : az keresztyéni hűinek fő ágazatiról. Siderius János által 
irattatot . . . . Szebenben. Nyomtattot Lintzi Marcus által, 1646 
esztendőben. 16r. [A nagyszebeni városi számadási könyvtáblájá
ból kifejtve | 

Lásd: Archiv des Vereines für siebenbürgische Landes
kunde. Neue Folge. XIX. Band. [1884.] 97 1. 

IV. 

A sárospataki réf. főiskola könyvtárában. 
283. sz. Kassa [1666.] 

EZECHIEL FELESEGE Az az : Oly rövid, s — egygy-
tigytt elmélkedésecske ; mely Ezechiel Prophéta, Szeme Gyönyö
rűségének s tiszta életű Feleségének, követésre adót példájával, 
minden Keresztyén tiszta Házasságban elő Férfiaknak, Isten 
bölts Decrctumábűl, Halál által tulok el-vált Eletek-feleinek, bán-
kodásokra, de" nem jaj gátasokra, adatott. Mellyet is : A' Nemes 
s — Vitézlő Vri Férfi, Nemzetes CsegJte-Kátaj KATAJ FERENTZ, 
Thema Várának egygyik örökös Vra, Nemes Aba- Yjvár-Megyé-
nek, első renden lévő Hû s — Istenes Asscssori kőzzűl való ke
gyes Fautor Vramnak ; Vgyan Thornán, az û kegyelme Nemes 
Vdvar- házánál töt, Istentől megh-osslatot, igaz Házasságbéli Hi
tes Társa, Néhai Nemzetes s — Nemes GONTZI SZABÓ DORKO 
Aszony teste felet. Czeglédi István. Cassai Helvét L. P.— 
CASSA . . . . Nyomtattatott TURSCH DA[VID által , 1666.] (A 
széléből egy kis darab le van szakadva, azt pótoltam a zárjelben 
levővel. Az évszám irónnal van reá írva a czímlapra. Hogy ki 
és mily alapon írta, azt nem tudom.) 4r. A—G2 — 52 számo
zatlan oldal. 

Czímlap második oldalán 3 szentírásból vett idézet. Azután 
„Munkácskat praesentáló Levélke" 6 lapon. „Kezdőbeszéd 3 la
pon. Végre a „Tanítás." 

Közli: Krausz Jenő, 
k ref. hittanhallgató 
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V. 
Az egyházkarcsai plébánia könyvtárában, 

284. sz. Nagyszombat, 1686. 
Jaklin Baláss A' halálnak mérge, mellyet az itt-való életünknek 

nyomorúságos völgyében, és süppedékes mocsarában megunalkodott, 
B' magának legjobb részt eszessen választó Tekéntetes és Nagysá
gos Gróff Paloczai Anna Mária Aszszony a Tekéntetes és Méltó
ságos Gróff Battyani Kristóf? Uram, a Nemes vas Vármegye 
Feö-Ispannya, és koronás Királyunk ö Felsége Tanácsa etc. EÔ 
Nagysága szerelmes Házas-társa, élete fogytával meg Kostolt és 
Elő nyelven ki-magyarázott Német Újvárat. Tiszteletes Jaklin 
Bálás Schavniki Apátúr a Nemes Esztergami Káptolomnak Lec-
tora és Canonokia, 26. Novembris 1686. 

A nyomtatás helyét és évét a könyvkötő levágta ; de mint
hogy a nyomdai készület egészen ugyanaz ama colligatum egyéb 
darabjaiéval, melybe e halotti prédikáció is bele van kötve, azok 
pedig mind nyomattak „Nagy-szombatban az Academiai bötük-
kel, Hôrmann János által" : kétségtelen, hogy ez is ama nyomda 
terméke. A nyomtatás ideje pedig bizonyára 1686, mikor a 
beszédet „Elö nyelvel ki-magyarázta" Jaklin Bálás. 

Czímlap : 1 sztlan és 26 szmzt. levél. 
Megvan az egyházkarcsai (Pozsony m. f. Csallóköz) r. k. 

plébánia könyvtárának egy colligatumában, mely, amennyiben 
magyar darabokat tartalmaz, többi részeiben már ismeretes. 

Közli: Békési Emil. 
VI. 

285. sz. Kolozsvár, 1700. 
Illustrissima totique Christiano Orbi salutarissima Domiui 

Nostri Jesu Christi Nativitas. Sub Schemate Scenico adumbrata. 
Atque, Nobilissimis. Amplissimis, Consultissimis ac Prudentissi-
mis Ecclesiae Unit : Claudiopolitanae Civibus. Ab Ulustri ac inge-
nua Juuentute Classis Oratoriae in Scholâ Unit : Claudiopolitana 
exhibita ac sacrata. Anno MDCC. Mense Decembri. Claudiopoli. 
Apud Viduam Andreáé Lengyel. 4r. 1 ív =- 4 sztlan lev. 

Czímje latin, ellenben a 10 kimenetelből álló színmű váz
lata latin-magyar. 

Egyetlen példánya Schönherr Gyula úr birtokában Budapesten. 
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VIT. 

Ráth György könyvtárában, Budapesten. 

286. sz. Debreczen, 1704. 
Ä Keresztyéni Hitnek fő ágazatinak Fundamentomi ; Mel-

lyek az Oreg-Catecbismusból rövid Kérdésekbe, és Feleletekbe 
bé-foglaltattanak ; és elsőben Belga nyelven ki-botsáttattanak. 
Annak-utána a kisdedeknek épületekért Magyar nyelvre fordittat-
tanak. Debreczenben. Nyom. Vincze György által. 1704. 12 r. A 
ív = Iá sztlan lev. 

Az úgy nevezett református kis káté teljesen ismeretlen 
kiadása. I. k. S.-Patak 1660. II. k. Szeben 1665. IV. k. H. 
ii. 1709. 

Egyetlen példánya könyvtáramban. 

287. sz. Nagy-Szombat, 1708. 
Urunk Jesus Christus Olvasójának eredete. A' Szentséges 

Római Pápáktól, és kiváltképpen X. Kelemen Pápától ezen Ol
vasót imádkozóknak engedtetett Búcsúkkal. Mellyben Elöl som
mában le-irattatik B. Mihálynak a' Camaldulensis Szerzeten 
lévő Remetének élete, ki szerzője volt e en Olvasónak. Követ
kezik ennek elmondására, és egygyíüt Christus Urunk életéről 
való elmélkedésre szolgáló háromféle mód. Nagy-Szombatban, 
az Academiai bôtûkkel. M. DCC. VIII. Észt. 8 r. 79 lap. Elől 
czím és ajánlás, 2 sztlan lev. 

Az ajánló levél „Kőit a' Zobri Camaldulensis Pusztában", 
és az ottani „Remeték" által gróf Csáky István Ugocsa megyei 
főispán házas társához Vásonkői Zichy Klára asszonyhoz van 
intézve. 

Egyetlen példánya könyvtáramban. 
Közli: R. Gy. 




